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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 120)

27 wrzesnia 2022 .

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem posta
Piotra Babinetza (PiS), przewodniczgcego Komisiji, zrealizowata:

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie uczczenia
Franciszka Zwirko i Stanistawa Wigury w 90. rocznice zwyciestwa w zawo-
dach lotniczych Challenge i w 90. rocznice sSmierci (druk nr 2619).

W posiedzeniu udziat wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goral i Julia Poplawska z sekre-
tariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Urszula Sek i Agnieszka Wolna-Bek - legislatorzy
z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dzieri dobry panistwu. Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu.
Witam panie i panoéw posltow. Stwierdzam kworum. Problemy techniczne zostaly roz-
wigzane. Miejmy nadzieje, ze na dluzej. Porzadek dzisiejszego posiedzenia przewi-
duje pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie uczczenia Franciszka
Zwirko i Stanistawa Wigury w 90. rocznice zwyciestwa w zawodach lotniczych Chal-
lenge i w 90. rocznice $mierci, druk nr 2619.

Zanim przystapimy do realizacji porzadku dziennego, Komisja musi wyrazic¢ zgode
na odbycie pierwszego czytania projektu uchwaly w terminie krétszym niz siedem dni
od dnia dostarczenia druku postom, o ktérym mowa w art. 37 ust. 4 Regulaminu Sejmu.
Czy jest sprzeciw? Nie ma. Czy sg uwagi? Nie slysze.

Stwierdzam, ze porzadek dzienny zostal przyjety. Przystepujemy do realizacji
porzadku dziennego. Prosze pana posta Przemystawa Drabka o uzasadnienie projektu
uchwaty z druku nr 2619. Prosze bardzo, panie posle.

Posel Przemyslaw Drabek (PiS):

Dzien dobry panie przewodniczacy. Dzien dobry panstwu. Myéle, ze najprosciej bedzie
przedstawic¢ krétka informacje, bo tych postaci chyba nie trzeba przedstawia¢. W imie-
niu wnioskodawcéw chciatbym zaproponowa¢ uchwalte Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
w sprawie uczczenia Franciszka Zwirki i Stanistawa Wigury w 90. rocznice zwyciestwa
w zawodach lotniczych Challenge i 90. rocznice $mierci. Dokladnie we wrzesniu tego
roku mija 90. rocznica ich $émierci, a z koncem sierpnia 90. rocznica wielkiego zwyciestwa
Polakéw w najwiekszej miedzywojennej imprezie lotnictwa sportowego w Miedzynaro-
dowych Zawodach Samolotéw Turystycznych Challenge w Berlinie, tak to wymawiam
jednak w kontekscie francuskiej historii. Teraz jest takie pytanie. Czy mam przeczytac
calg uchwale, czy po prostu powiedzie¢ to, co jest najistotniejsze?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Myséle, ze to, co najistotniejsze.

Posel Przemyslaw Drabek (PiS):

k.b.

Panie przewodniczacy, w tej uchwale najistotniejsze jest to, ze mamy okragla 90. rocznice.
Doktadnie 28 sierpnia dwoch wielkich Polakéw, lotnikéw, pilot z konstruktorem, zwycie-
zyli w najwiekszych zawodach lotniczych. W ten niezwykly sposéb wypromowali Polske,
polskie lotnictwo na calym §wiecie. Potem niestety nieszczesliwie 11 wrze$nia 1932 r.
zgineli lecgc do Pragi, dokladnie w miejscu dzisiaj zwanym Zwirkowiskiem w Cierlicku
na Zaolziu. To miejsce do dzisiaj jest miejscem pamieci, historii, takim bijagcym polskim
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sercem na Zaolziu. Warto by bylo przypomniec te postaci i uczcic je w polskim parlamen-
cie wlaénie w zwigzku z tym, ze mamy te okragla rocznice.

Z mojej strony to tyle, zeby nie przedtuza¢. Uchwala jest mocno skrécona. W pierwot-
nej wersji mysleliSmy o dosy¢ dlugim projekcie, ale doskonale wiem, ze Komisja zwykle
prosi o ich skracanie. Ten projekt jest maksymalnie skompresowany, chociaz wydaje
mi sie, ze mozna by bylo jeszcze tutaj dopisac jedno, dwa zdania. MyS§le, ze to juz wyjdzie
w trakcie pracy nad projektem. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo panu postowi za przedstawienie uzasadnienia projektu i tez za te inicja-
tywe przypomnienia i uczczenia Franciszka Zwirko i Stanistawa Wigury, tych wybitnych
ludzi.
Otwieram debate ogdlna o projekcie uchwaly. Czy sg pytania albo glosy w dyskusji?
Prosze bardzo, pan poset Tomasz Zielinski i potem pan posel Piotr Adamowicz.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):

Dziekuje bardzo, panie przewodniczgcy. Oczywiscie uchwata jest jak najbardziej zasadna.
Sa to wielcy bohaterowie II Rzeczypospolitej. Oprocz oczywistego poparcia tej uchwaly,
chce jeszcze powiedzieé, ze pan posel wnioskodawca jest tez wspolorganizatorem bar-
dzo waznej, bardzo ciekawej wystawy organizowanej wspélnie z Centralng Bibliotekg
Wojskowa o pilocie Franciszku Zwirce i konstruktorze Stanislawie Wigurze. Zache-
cam wszystkich do korzystania z tej wystawy, poniewaz to jest bardzo dobry model.
Ona jest w pdf’ach. Dostatem jg od ciebie, Przemku, bardzo ci dziekuje. Wydrukowa-
liSmy wystawe i zaprezentowaliSmy jg mieszkancom w Tomaszowie Lubelskim wtedy,
kiedy byta wlagnie rocznica ich émierci. Ona cieszyla sie bardzo duzym powodzeniem.
Naprawde jest to bardzo dobra i bardzo malo kosztowna forma popularyzacji historii
Polski. Druk tych pdf’éw to niewielki koszt. Zachecam do tego, zeby wlasnie tak jg popu-
laryzowac. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje panu postowi.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Dodam tylko, ze chetnie udostepnie jg wszystkim osobom, ktore chciatyby skorzystac
z tej wystawy. Oczywiscie bardzo chetnie jg przekaze. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekujemy za te otwartosc¢ i che¢ udostepnienia. MyS§le, ze wielu z panstwa skorzysta.
Prosze bardzo, pan poset Piotr Adamowicz.

Posel Piotr Adamowicz (KO):

Dziekuje, panie przewodniczacy. Panie i panowie postowie, te postaci i wydarzenia sg jak
najbardziej godne upamietnienia. Jednocze$nie chcialbym nawigzaé do wypowiedzi pana
posta Drabka. Wiazg sie z tym moje dwie propozycje, ktore bede chcial zglosi¢, a mia-
nowicie, nie tyle poprawki, co pewne uzupelnienia. Ot6z w tym projekcie uchwaty, bra-
kuje dookreslenia, ze oni zgineli na terenie Czechostowacji. Oczywiscie jak najbardziej
mozna moéwié o Zaolziu. Bede proponowat poprawke w drugim akapicie z tej samej racji,
o ktorej wspomnial pan poset Drabek. To miejsce tragedii zostalo upamietnione jeszcze
przed 1939 r. Mauzoleum zostalo zniszczone w 1939 r. Nie bede szczegétowo wchodzit
historie, w kazdym razie reasumujac przez dziesieciolecia miejscowi Polacy, czyli Polacy
Zaolzianscy, dbali o to miejsce. Tam sg symboliczne groby Zwirki i Wigury. Jest pomnik.
Na poczatku lat dziewietdziesigtych rozpoczeto budowe i powstat tam tez Dom Polski
im. Zwirki i Wigury. Reasumujac, nalezaloby moim zdaniem dodac uzupetnienie w ostat-
nim akapicie z podziekowaniem dla Polakéw Zaolzianskich za przechowanie pamieci
i dbanie o Zwirkowisko. Dziekuje uprzejmie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje panu postowi. Czy sg jeszcze glosy w debacie ogblnej? Chyba nie ma. W takim
razie stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania projektu uchwaly z druku nr 2619.
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Przystepujemy do rozpatrzenia projektu uchwaty. Od razu powiem, ze mamy szereg
drobnych uwag Biura Legislacyjnego. Chyba tez od razu mozemy patrzec na ten tekst
przygotowany i dostarczony nam przez Biuro Legislacyjne.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Tam byly literéwki. Jest absolutnie zgoda na wszystkie poprawki Biura Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Zaczynamy od tytulu. Czy sg uwagi do tytulu uchwaly? Wlasnie tam byla kwestia
poprawki, literowki w tytule.
Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator z Biura Legislacyjnego Aleksandra Wolna-Bek:
Szanowni panstwo, je§li mozna. Rozumiem, ze panstwo dysponujg tym tekstem, chyba
ze panstwo chca, zeby odczytywac te korekty. Jesli nie, to tak jak pan poset wniosko-
dawca zaproponowal, jesli panstwo wyrazg zgode, to mozna by uznag, ze...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, ale akurat w tytule nie wida¢ tej poprawki, poniewaz on jest pogrubionym czy
wytluszczonym drukiem. Tam jest poprawka, tak?

Legislator Aleksandra Wolna-Bek: _
Jest korekta, aby bylo ,w sprawie uczczenia Franciszka Zwirki i Stanistawa Wigury
w 90. rocznice zwyciestwa w zawodach lotniczych”. Tam byla inna pisownia nazwy ,,Chal-
lange”. ZamienilySmy litere ,,a” na ,,e” w tytule oraz skre§lono spgjnik, literke ,,w”, zeby nie
pisac drugi raz ,,w” ,i w 90. rocznice $§mierci”. To sa korekty w tytule.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rozumiem, ze jest akceptacja posta wnioskodawcy i wszystkich panstwa, czyli tytut
zostal rozpatrzony.
Przechodzimy do akapitu pierwszego. Czy sg uwagi do akapitu pierwszego? Prosze
bardzo, pani posetl Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Proponowatabym zamieni¢ w pierwszym zdaniu stowo ,,mija” na ,przypada”, dlatego
ze ,,mija”, to chyba jest tak mniej podniosle i smutniej, ze ,,mija”. Po prostu ,,przypada”.
Za chwile bedzie przypada¢ inna. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
»2Mija” to szybciej mija, a ,przypada” to tak jakos trwa, tak? Chyba jest zgoda.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Tak, jest zgoda. Zdecydowanie tak.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Mam jeszcze jedng uwage.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To uwaga jeszcze do pierwszego akapitu, tak?

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Proponowatabym skresli¢ stowo ,,wielkiego” przy ,,zwyciestwa”, bo za chwile jest ,,w naj-
wiekszej miedzywojennej imprezie”. Stowo ,,wielki” i tak juz jest w tym zdaniu. Z tego,
co mnie uczyly redaktorki, kiedy pisalam swoje prace naukowe, to przymiotniki rzadko
dodaja, a zazwyczaj ujmuja. Dlaczego wielkiego, a nie najwiekszego czy ogromnego? Po pro-
stu ,,rocznica zwyciestwa”. Wydaje mi sie, ze to brzmi dostatecznie mocno. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje.
Pan poset wnioskodaweca.
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Posel Przemystaw Drabek (PiS):
To ,,wielkiego” bylo podkresleniem znaczenia, tej rangi. Jezeli tutaj Komisja tak uwaza,
ze zapis o ,najwiekszej miedzywojennej imprezie lotnictwa” wystarczy, to mozemy
to zmienic.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Nawet jezeli to byla najwieksza impreza, to nie znaczy, ze zwyciestwo tez bylo wielkie.
Ja akurat bylabym za pozostawieniem. Przepraszam, ale to sg dwie rézne sprawy.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
To jest pewne podkreslenie. To naprawde bylo ogromne wydarzenie w skali Swiatowej.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Tak mnie przynajmniej uczono w szkole, dlatego méwie, ze to bylo wielkie. To jeszcze
pamietam.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Panie przewodniczacy, to jest do rozwazenia przez Komisje. Wydaje mi sie, ze moze
to tak zostac, ale nie bede sie upierat.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Ja tez absolutnie nie upieram sie, zeby to wykreslic.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
To zostawmy. Proponowalbym, zeby to zostawic i zeby bylo ,,przypada”.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Czy méwimy o wielkim zwyciestwie w II wojnie §wiatowej? Mowi sie po prostu ,,zwycie-
stwo”. Zwyciestwo samo w sobie jest juz czym§ wielkim i wspaniatym.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To znaczy, gdybySmy mieli usuwaé tego ,,wielkiego”, to mozna by bylo dodac to stowo
w ostatnim akapicie. Tam jest ,,zwyciestwa” bez ,wielkiego” i potem jest ,,najwyzszego”
a nie ,,najwiekszego”.
Pan poset Piotr Adamowicz, moze ma rozwigzanie.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Dziekuje, panie przewodniczacy. Pani profesor, uchwaly okoliczno§ciowe, rocznicowe
rzadza sie pewnymi swoimi prawami. Majg bardziej podniosly charakter. Jezeli moge
apelowac, to niech zostanie to ,wielkiego” i przejdzmy do akapitu drugiego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje. Rozumiem, ze posel wnioskodawca bedzie w tej sytuacji bronit ,,wielkiego”,
skoro jest pozytywny oddzwiek w Komis;ji.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):

Zdecydowanie tak. Uwazam, ze ,wielkiego” powinno pozostac. ,,Przypada rocznica wiel-
kiego”. Zostawiamy to.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czyli pierwszy akapit zostal przyjety przez Komisje. Teraz ja mam propozycje.

Legislator Aleksandra Wolna-Bek:
Szanowni panstwo, jesli mozna...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czy jeszcze do pierwszego akapitu? Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator Aleksandra Wolna-Bek:
Rozumiem, ze w pierwszym akapicie ma zostac¢ zamieniony wyraz ,,mija” na ,przypada”
i pani posel zglosi poprawke na pismie. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, pani posel chyba teraz pisze poprawke.
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Posel Joanna Senyszyn (PPS):

Juz napisalam, ale pisze wszystkie razem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze. W takim razie akapit pierwszy zostal przyjety.

Mam teraz propozycje wprowadzenia nowego drugiego akapitu, ktéry brzmialby tak:
»Pilot Franciszek Zwirko pochodzit z Wilenszczyzny, a konstruktor Stanistaw Wigura
z Zytomierza. Obaj w mtodosci walczyli przeciwko bolszewikom, a nastepnie zaanga-
zowali sie w rozwdj polskiego lotnictwa.” I potem wchodzitby ten dotychczasowy drugi
akapit, stajgcy sie wtedy akapitem trzecim. Z tym ze konsekwentnie w zwiazku z prowa-
dzeniem tego drugiego akapitu, w trzecim akapicie w pierwszym wersie nalezy wykresli¢
slowa ,,pilot” i stowo , konstruktor”. I juz byloby tylko: , Franciszek Zwirko i Stanistaw
Wigura 28 sierpnia 1932 roku” i tak dalej.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Jeszcze raz. Przepraszam.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Ta poprawka?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Ta poprawka.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Po tym ,,w Berlinie” konczy sie pierwszy akapit, a potem bylby drugi akapit brzmiacy
tak: ,Pilot Franciszek Zwirko pochodzil z Wilefiszczyzny, a konstruktor Stanistaw
Wigura z Zytomierza. Obaj w mtodosci walezyli przeciwko bolszewikom, a nastepnie
zaangazowali sie w rozwdj polskiego lotnictwa.”

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Glos z sali:

To nie ma zwigzku przyczynowo skutkowego, ze walczyli przeciwko bolszewikom,
a wtedy...

Pani posel, prosze uruchomi¢ mikrofon karta.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Wiem, powinnam to byla zrobic. Przepraszam.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):

Panie przewodniczacy...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Pani przewodniczaca wypowie sie, a potem pan. Prosze.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Chodzi mi o to, ze na poziomie merytoryki nie mam nic przeciwko temu skad pocho-
dzili i ich walce przeciwko bolszewikom, tylko chodzi mi o to, ze to szybkie przejscie:
,»a nastepnie zaangazowali sie w rozwdj lotnictwa” jest za duzym skrétem myslowym.
Tak mi sie wydaje, ze to jest z jakiej$ innej poetyki. Moze juz nie piszmy tak, tylko
ze pochodzili, walczyli z bolszewikami i koniec.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Mozna to rozdzieli¢ i zrobi¢ dwa osobne zdania z tej drugiej czeSci akapitu. ,,Obaj w mto-
dosci walczyli przeciwko bolszewikom”, kropka. Bez spéjnika ,,a”, zeby juz nie powta-
rzalo sie ,,a” i od nowego zdania: ,Nastepnie zaangazowali sie w rozw(j polskiego lot-
nictwa”. To moze nie bedzie wszystkiego z wszystkim.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Chodzi mi o to, ze to sg bardzo rézne obszary.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

k.b.

Dobrze. Poprawilem juz te poprawke w ten sposob.
Prosze bardzo, pan posetl wnioskodawca.
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Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Bardzo dziekuje za te poprawke. Faktycznie, bardzo trudno bylo polgczy¢ te historie
i jakie§ wprowadzenie dotyczace zyciorysu i umiejscowienia w przestrzeni pilota i kon-
struktora. Gdyby dokladnie opisywac ich zyciorysy, to zajetoby naprawde duzo miejsca,
a te dwa zdania sg bardzo istotne. Wydaje mi sie, ze powinny znalez¢ sie tutaj w tej
uchwale. Zdecydowanie je popieram.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje panu postowi. W takim razie mam poprawke na piSmie. Zaraz jg przekaze. Czy
sg jeszcze uwagi? Jezeli nie ma, to mozemy uznaé, ze wprowadziliSmy nowy drugi aka-
pit. W takim razie przechodzimy do akapitu drugiego, ktory statl sie akapitem trzecim.
Czy sg uwagi do akapitu trzeciego? Prosze bardzo, pani poset Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):

Tak, dziekuje. Musze powiedzieé, ze widocznie w wyniku tych skrétow, ktore nastepo-
waly, pierwsze zdanie zrobilo sie tak skomplikowane, ze wlaSciwie najwazniejsze rzeczy
znalazly sie w moim odczuciu na koncu i gdzie§ tam zupelnie nikng. Chociaz lubie zda-
nia wielokrotnie zlozone, jednak proponowalabym, zeby to zdanie wielokrotnie zlozone
podzieli¢ i inaczej roztozy¢ akcenty. Ostatecznie ono brzmialoby w ten sposéb: ,Fran-
ciszek Zwirko i Stanistaw Wigura 28 sierpnia 1932 roku lecgc samolotem” - bo raczej
moéwimy, ze leci sie samolotem, a nie ,,na samolocie” — ,lecac samolotem polskiej kon-
strukcji RWD-6, pokonali Niemcow, ktorzy byli zdecydowanymi faworytami”. Nastepne
zdanie byloby takie: , Polacy przebyli trase z Berlina przez Polske” — i tu nalezy wymie-
nic te wszystkie kraje — ,,i jako najszybsi”, czy ,,jako pierwsi wyladowali na mecie w Ber-
linie”. Wydaje mi sie, ze to bardziej podkreslatoby te ich dokonania. One bylyby jasniej
wypunktowane. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje, pani posel.
Prosze bardzo, pan poset wnioskodawca.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Ktorego zdania to dotyczy?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Pierwszego zdania nowego trzeciego akapitu.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Chodzi o to, ktore konczy sie ,,typowanymi na faworytow Niemcami”?

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Tak, do tego miejsca, tak. To moze przeczytam to jeszcze raz.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rozumiem, ze powstaja dwa zdania z tego jednego zdania, tak?

Posel Joanna Senyszyn (PPS): )
Jesli mam przeczytac, jak to by brzmialo, to: ,,Franciszek Zwirko i Stanistaw Wigura,
lecac samolotem polskiej konstrukcji RWD-6, pokonali Niemcow, ktorzy byli zdecydo-
wanymi faworytami”.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Moze ,,byli typowani na faworytow”.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Dobrze, niech bedzie ,typowani”: ,ktorzy byli typowani na faworytéw. Polacy przebyli
trase z Berlina przez Polske” — i tu wymieniamy te wszystkie kraje — ,jako” wlaénie, nie
wiem, czy jako ,najszybsi”, czy jako ,,pierwsi wylgdowali na mecie w Berlinie”.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Nie, bo te zawody nie polegaly tylko na predkosSci. Ta ocena byta dosy¢ szeroka.
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Posel Joanna Senyszyn (PPS):
To ,,jako najlepsi”. ,,Jako najlepsi wyladowali”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To znaczy, podzielenie tego dlugiego skomplikowanego zdania na dwa zdania ma sens.
Wyeksponowanie tego zwyciestwa w pierwszym zdaniu i opisanie tego, jak to bylo,
w drugim zdaniu tez ma sens. Tylko jest pytanie o to drugie zdanie. Mysle, ze pierwsze
zdanie brzmi dobrze, natomiast w drugim zdaniu to jest kwestia tego, zeby merytorycz-
nie czego$ nie zepsuc.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Tak. Wiasnie nie wiem, czy to chodzilo o szybko§¢, czy precyzje.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Pani poset, jakby pani mogla powtorzy¢ koncowke tego zdania.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
,Polacy przebyli trase z Berlina przez”.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
I tam mamy te kraje po kolei. Ok.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Wymieniamy wszystkie te kraje i wlasnie ,jako najlepsi wylgdowali na mecie w Berli-
nie”.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Albo moze ,,zwyciezyli”. Tak bedzie proScie;j.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
LLwyciezyli” juz jest.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Jezeli mozna...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Jeszceze sekundke, pani posel dokonczy swoja my§l. Pan poset zaraz.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Tak, tutaj w pierwszym zdaniu mamy, ze ,lecac samolotem polskiej konstrukeji pokonali
Niemcow”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Ktorzy byli typowani na faworytow”.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
,Ktorzy byli typowani na faworytow”. To jest kluczowe, ze to sie stalo, prawda? I teraz:
,Polacy przebyli trase” czy ,,przebyli petle”. Tutaj byla ta petla, prawda? ,,Przebyli petle,
ktorej poczatek i koniec znajdowaly sie w Berlinie, a prowadzacg” — wtedy databym spoj-
nik ,a” — ,,a prowadzaca przez Polske, Czechostowacje. To moze wtedy: ,,Polacy jako
najlepsi przebyli petle”?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. To jest propozycja pani posel.
Teraz pan posel Tomasz Zielinski.

Posel Tomasz Zielinski (PiS): )
Mozna tez podzielié to zdanie prosciej: ,,Franciszek Zwirko i Stanistaw Wigura 28 sierp-
nia 1932 roku na samolocie polskiej konstrukeji RWD-6 wygrali z typowanymi na fawo-
rytow Niemcami”, kropka. ,Polacy pokonali petle, ktorej poczatek i koniec znajdowat
sie w Berlinie, prowadzacg przez Polske, Czechostowacje, Austrie, Jugostawie, Wiochy,
Szwajcarie, Francje, Holandie, Danie i Szwecje”. Czyli podzielilibySmy to zdanie na pot,
robigc tylko prosta roszade.
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Posel Jacek Swiat (PiS):
Jeste$my juz prawie u celu.

Przewodniczacy poset Piotr Babinetz (PiS):
Poset Jacek Swiat.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Po pierwsze, zgadzam sie z panig posel Senyszyn, ze powinno by¢ ,lecac samolotem”.
To brzmi znacznie lepiej. Tu méwimy o tym zwyciestwie i p6zniej: ,,Polacy okazali sie
najlepsi na trasie petli z Berlina przez” te wszystkie kraje ,,z metg w Berlinie”. To by bylo
najprostsze.

Przewodniczacy poset Piotr Babinetz (PiS):
To, co pan posel Jacek Swiat przedstawia, chyba zbiera te wszystkie uwagi panstwa
postow. Tylko trzeba by to byto jednak zapisac, zeby nie byto watpliwosci. Mysle, ze pan
posel Jacek Swiat zapisze, a w tym czasie przerobimy caly ten akapit. Pewnie beda jesz-
cze uwagi.

Posel Jacek Swiat (PiS):
To znaczy, ja pisze to nowe drugie zdanie?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak. Pierwsze zdanie jest pani posel.

Posel Jacek Swiat (PiS):
To pani posel pisze pierwsze, a ja sformuluje to drugie zdanie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. To w takim razie to pierwsze zdanie z polowy tego dlugiego pierwszego zdania
nowego trzeciego akapitu bedzie poprawka pani poset Joanny Senyszyn, a drugie zdanie
poprawka posla Jacka Swiata.
Czy sg inne uwagi do nowego trzeciego akapitu? Prosze bardzo, moze teraz pan poset
Piotr Adamowicz, tak dla odmiany.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Dziekuje, panie przewodniczacy. Zgodnie z wczeSniejszg zapowiedzia, proponowalbym
nastepujgce brzmienie ostatniego zdania w tymze akapicie, a mianowicie nawigzuje
do umiejscowienia, czyli Zaolzia. Wedlug mnie ono powinno brzmieé¢ tak: ,W rejonie
Cieszyna Polscy piloci zostali zaskoczeni przez gwaltowng burze, w wyniku ktorej ich
samolot rozbil sie na Zaolziu pod Cierlickiem Gérnym.” Tylko tyle.

Posel Przemyslaw Drabek (PiS):
Tak, oczywiScie. Mozemy to dac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Whnioskodawca to popiera. Juz to mamy.
Pani poset Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
To znaczy, w tym teksScie brakuje mi jednak tego stwierdzenia, ze zgineli. Dlatego propo-
nowalabym dodaé to w tym ostatnim zdaniu w tym akapicie, w ktérym jest, ze ,,w rejo-
nie Cieszyna”, ,zostali zaskoczeni”, ,,ich samolot rozbil sie”. To, ze samolot rozbit sie,
nie oznacza, ze oni zgineli. Dla mnie to nie jest takie oczywiste, dlatego proponowatabym
tu dopisa¢: ,,rozbit sie pod Cierlickiem Goérnym, a oni zgineli”, czy jako$ inaczej. Nie
wiem, jak to napisa¢. Mamy uczczenie ich rocznicy $mierci, a wlaSciwie nigdzie o tym
nie mowimy.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Moze tak: ,,Polscy piloci zgineli zaskoczeni przez gwaltowng burze, w wyniku ktérej ich
samolot rozbil si¢” i tak dale;j.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Na przyklad tak. Bardzo dobrze.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mysle, ze to jest dobra poprawka. Czyli zamiast stowa ,,zostali” — ,,zgineli”, tak? Dobrze.
Czyli te obie drobne poprawki w ostatnim zdaniu nowego trzeciego akapitu sg akcepto-
walne? Nie ma innych poprawek do tego akapitu.
To teraz wracamy. Pan posel Jacek Swiat ma juz poprawke w postaci nowego dru-
giego zdania. Jezeli mamy juz tez poprawke w postaci nowego pierwszego zdania tego
akapitu...

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Juz, sekundke.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To zaraz dokonczymy ten akapit.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Juz moge przeczytac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pani posel.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
,Franciszek Zwirko i Stanistaw Wigura, lecgc samolotem polskiej konstrukeji RWD-6
wygrali z typowanymi na faworytow Niemcami”, kropka.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Tylko nie ma daty.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Tak. To znaczy, nie wpisalam tu tego, ale oczywiScie to bylo i niech bedzie dale;j.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To prosze uzupelnic to jeszcze o date i rozumiem, ze akceptujemy to pierwsze zdanie.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Z data, tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Z data, tak. Tylko i wylacznie z data. )
Prosze bardzo, gdyby jeszcze pan posel Jacek Swiat mogt odczytaé to drugie zdanie.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Oddatem Biuru Legislacyjnemu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To Biuro Legislacyjne jakby moglo odczytac?

Legislator Aleksandra Wolna-Bek:
Nie mamy tego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nikt nie ma. Co sie stato?

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
To teraz jest pierwsze zdanie trzeciego akapitu, prawda?

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Drugie zdanie wydzielone z pierwszego zdania.

Poset Jacek Swiat (PiS):
Jest drugie zdanie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze.
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Posetl Jacek Swiat (PiS):
,Polacy zwyciezyli na trasie z Berlina przez Polske, Czechostowacje” — i tak dalej —
,Danie, Szwecje z meta w Berlinie”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Zaraz. Czy w zwigzku z tym ,zwyciezyli” nie bedzie dwa razy?
Posel Jacek Swiat (PiS):

Nie, pani posel uzyta innego sformutowania.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Bylo ,,wygrali”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak. Dobrze.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Celowo jest uzyte inne stowo. Rzeczywiscie, pewnie to sie powtarza, ale taka byla ta trasa.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Nie pamietam, czy tutaj wszyscy byli za tym, zeby byto stowo ,,wygrali” czy ,,pokonali
typowanych na faworytow Niemcow”. Nie wiem, jaka byla che¢ Komisji. Proponowatam
jedno i drugie.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Panie przewodniczacy, bo sie troche zapetlamy z ta petla.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, znowu sie to skomplikowalo.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Gdyby$my zostawili zdanie pani posel Senyszyn i napisali w tym drugim zdaniu po pro-
stu: ,,Polacy pokonali petle” i dalej to, co jest w tej naszej propozycji az do Szwecji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Swietnie, czyli ,,pokonali petle”. To wtedy w pierwszym zdaniu bedzie: ,,wygrali z typo-
wanymi na faworytow Niemcami”.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Tak jest. Skonczyliby§my na Szwecji i tyle.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To jeszcze raz. Pani posel, jakby mozna bylo ustyszec jeszcze raz to pierwsze zdanie.

Poset Joanna Senyszyn (PPS):
Tak, ,Franciszek Zwirko i Stanistaw Wigura 28 sierpnia 1932 roku, lecac samolotem
polskiej konstrukcji RWD-6, wygrali z typowanymi na faworytéw Niemcami”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Kropka. I teraz to drugie zdanie.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
,Polacy pokonali petle, ktérej poczatek i koniec znajdowaly sie w Berlinie, prowadzaca
przez Polske, Czechoslowacje, Austrie, Jugostawie, Wlochy, Szwajcarie, Francje, Holan-
die, Danie i Szwecje”, czyli tak jak jest propozycji, kropka.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. To w takim razie wycofujemy poprawke posta Jacka Swiata, chociaz uznajemy
posta udziat w dojSciu do dobrego rozwigzania i umieszczamy poprawke posta Tomasza
Zielinskiego.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Moge ja wycofa¢. Ok. Zgadzam sie.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nowy akapit trzeci zostal rozpatrzony. Przechodzimy do nowego akapitu czwartego. Czy
kto§ ma uwagi do tego akapitu? Moze nikt, tylko Biuro Legislacyjne.

Czy w takim razie Biuro Legislacyjne do nowego akapitu czwartego? To znaczy,
oprocz tego, co zostalo wpisane przez Biuro Legislacyjne i co zaakceptowal poset wnio-
skodawca. Rozumiem, ze akapit czwarty zostal rozpatrzony.

Mam jedno pytanie, w sumie nie wiem do kogo. Chce sie¢ upewnié. Czy zostali odzna-
czeni ,,Krzyzem Kawalerskim” czy ,,Krzyzami”?

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
,Krzyzami”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
,Krzyzami”. Kto to wie?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Krzyzami” moze sugerowac, ze odznaczenie jest w liczbie mnogiej, ze nazywa sie
Krzyze, a nie Krzyz. Chyba ,,Krzyzem”. Tak jak jest, jest chyba dobrze. Upewniam sie,
bo kilka razy mieli§my problemy w projektach takich uchwat, szczegolnie z zapisaniem
odznaczen i orderéow. Czyli nowy akapit czwarty zostal rozpatrzony przez Komisje.
Prosze bardzo. Czy sg uwagi do nowego akapitu piatego? To jest krotki akapit. Pani
posel Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Proponowatabym wykresli¢ to powtorzone drugi raz ,lotnictwo”. Po prostu ,,wspdlnie
dla lotnictwa cywilnego i wojskowego oraz przemystu lotniczego”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, myS§le, ze to jest tutaj dobre.
Poset wnioskodawca.

Posel Przemyslaw Drabek (PiS):
Zastanawiam sie, czy w ,,na pamiatke ich zwyciestwa” jednak nie napisac ,,ich” wielka
litera, czy nie?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie wiem. Moim zdaniem mogloby by¢.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Naprawde, tutaj nie wymieniamy ich dwoch.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Mysle, ze w tym wypadku tak. Bylaby to taka forma grzecznosciowa i wtedy stosowanie
duzych liter jest dopuszczalne.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, czyli poprawiamy ,,ich” malg literg na duza. Nowy akapit piaty zostal rozpa-
trzony z tymi dwoma poprawkami.
Przechodzimy do nowego akapitu szdstego izarazem przedostatniego. Czy
sg do niego uwagi?

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Mam pytanie. Czy ,postacie” czy ,postaci”? Ktéra forma jest uznawana za bardziej
poprawng? Zdaje sie, ze obie sg dopuszczalne, tylko jedna jest tadniejsza.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ladniejsza jest ,,postaci”.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
,Postaci”, a nie ,postacie”, prawda?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Postaci.
Biuro Legislacyjne jako$ szczegélnie nie protestuje.
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Legislator Aleksandra Wolna-Bek:
Jezykoznawcy nie poprawili tego, wiec ta forma jest poprawna.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli moze by¢ ,,postaci”, tak? Czyli likwidujemy litere ,,e”. Czy to jest jedyna uwaga?
OczywiScie pan posetl wnioskodawca akceptuje uwagi Biura Legislacyjnego?

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Tak.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Tak teraz czytajac, skreslitabym ,,dla nas” — , ktore sg przykladem odwagi”. Dlaczego
tylko dla nas? Mysle, ze dla wszystkich ludzi na §wiecie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tu nie wiem. Niech pan posel wnioskodawca wypowie sie, jaka byla idea tego ,,dla nas™.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
To bylo po to, zebySmy wzorowali sie na tych postaciach. ,Dla nas”. Uderzmy sie, tak?

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
58 przykladem odwagi i przyjazni i wzorem do nasladowania” — to wiadomo. Wydaje
mi sie, ze to ,dla nas” strasznie ogranicza, bo to dla ktérych nas? Jak to mowia, bija
naszych, tylko ktérzy to sg nasi?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Moze wnioskodawcom chodzito o to, zeby podkresli¢, ze dla nas, dla wnioskodawcow, dla
tych, ktérzy uchwalajg, a niekoniecznie wciskamy to catemu éwiatu, ze Zwirko i Wigura
muszg by¢ dla nich przyktadem. To jest do rozwazenia.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Doktladnie tak, panie przewodniczacy, wiec zostawitbym to ,,dla nas”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Jezeli taka jest wola wnioskodawcy, to my§le, ze zostawmy to ,,dla nas”. To bylby
nowy akapit szosty. Niczego nie pomylitem? Tak. Nowy akapit szosty zostal rozpatrzony
i przechodzimy do nowego akapitu siodmego i zarazem ostatniego. Tu jest duzo drob-
nych uwag Biura Legislacyjnego. MyS§le, ze sg zaakceptowane przez posta wnioskodawce.
Czy sg jeszcze jakie$ inne uwagi? Tak, jeszcze tylko powiem o jednym. Stowo ,,wiel-
kiego” zostalo pierwszym akapicie, czyli tu nie dodajemy ,wielkiego”, bo zostalo
na poczatku.
Poset Piotr Adamowicz, prosze bardzo.

Posel Piotr Adamowicz (KO):

Dziekuje, panie przewodniczacy. Chcialem nawigzaé do tego, co powiedziatem wczeéniej.
Proponuje dodanie w ostatnim akapicie nowego ostatniego zdania o nastepujacej tre-
sci: ,,Sejm RP jednocze$nie wyraza podzigkowanie Zaolzianskim Polakom za opieke nad
miejscem, z ktorego Zwirko i Wigura wystartowali do wiecznoéci”. Jak wspomnialem,
Zaolzianscy Polacy, w szczegoblnoSci Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy, opiekujg sie
tym miejscem. Zreszta w miejscowej historiografii, miejscowym przekazie, miejscowe;j
narracji bardzo czesto uzywa sie wlasnie tego zwrotu ,,stad wystartowali do wiecznoSci”.
Dlatego, zeby im podziekowa¢, proponuje, zeby uzupelnié¢ ten projekt o jedno zdanie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Zaraz pani przewodniczgca i potem pan posel wnioskodawca. Mam takg uwage, ze jesli
mielibySmy dodawac to zdanie czy akapit, to dodatbym je wczesniej, po tym akapicie,
w ktorym jest o tym, ze Zwirko i Wigura sg dla nas przykladem. To ostatnie zdanie, czyli
to, co dotychczas jest tym ostatnim akapitem, powinno by¢ jednak na konicu. To jest juz
takie podsumowanie calosci.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Ok, panie przewodniczacy. Jest petna zgoda.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS): )
Prosze bardzo, pani przewodniczgca Iwona Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (KO):
Chcialam powiedzie¢ dokladnie to samo, co pan przewodniczacy. To jest niedobre. Rze-
czywiScie, ostatni akapit musi by¢ po§wiecony Zwirce i Wigurze.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Zgadzam sie zarowno z panig przewodniczaca, jak i z panem przewodniczgcym.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (KO):
Jak juz zaczynamy moéwic jednym glosem...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To nie wiadomo co bedzie dale;.
Prosze bardzo, jeszcze zanim pan posel wnioskodawea, to jeszcze chyba pani poset
Joanna Senyszyn chce skomplikowac sprawe. Prosze bardzo.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Tak, jak zwykle. Mam takag watpliwos¢, czy te podziekowania, ktére uwazam za bardzo
stuszne, jednak nie pasowalyby lepiej na koniec tego nowego trzeciego akapitu. Wiasnie
tam piszemy, ze zgineli i ze kto§ tam opiekowal sie tym miejscem.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Tu méwimy o przykladzie odwagi, przyjazni i wzorze do nasladowania. To chyba nie
pasuje.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
No to nie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze o jeszcze chwilke cierpliwoéci. Jeszcze poset Piotr Adamowicz.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Nie, ja rozkladam rece.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie? Myélatem, ze to byla podniesiona reka. Przed chwilg byla jedna, ale moze nie
widzialem drugie;j. )
Dobrze. Czy posel wnioskodawca, czy jeszcze poset Jacek Swiat?

Posel Przemystaw Drabek (PiS):

Nie chciatbym burzy¢ tej niezwyktej chwili obopdlnej zgody i tego pomystu na dopisanie
tego zdania. Ono jest bardzo wazne. Nie mozemy zapominac o takich ludziach jak juz
Swietej pamieci pani Helena czy pan Jozef Stebelowie, obecnie opiekujacy sie bracia
Przywarowie, czy §wietej pamieci Tadeusz Smugala, czy §wietej pamieci Jozef Kula,
plus mnéstwo Polakéw, ktorzy wykonuja na co dzien ogromna prace, dbajac o Zwirko-
wisko. Bardzo sie z tego ciesze. Wykorzystujac te okazje, chcialbym tez podziekowaé
miedzy innymi Wojsku Polskiemu i tym wszystkim, ktérzy zaangazowali si¢ w tego-
roczne obchody 90. rocznicy §mierci Zwirki i Wigury. One byly naprawde godne i pieknie
zorganizowane. Faktycznie kazdego roku jak tam jestem, widze, ze gdyby nie ta ciggla
dbaloéc o pamiec Polakéw zyjacych na Zaolziu, to miejsce mogloby znikna¢ z mapy, a jest
ono bardzo wazne. Na pewno popieram tutaj dopisanie tego jednego zdania, ale jako
przedostatnie zdanie, albo jako przedostatni, niejako zamykajacy akapit.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, tylko jeszcze doprecyzujmy. Czy to ma by¢ osobny akapit, czy to ma by¢ dokon-
czenie poprzedniego akapitu?

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Wydaje mi sig, ze osobny akapit. On byltby kroétki. Osobny, dodatkowy akapit bylby sensowny.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze.
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Posel Piotr Adamowicz (KO):
Jest wspolna zgoda, panie przewodniczacy.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Czyli rozumiem, ze to bedzie przedostatni akapit?

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Tak, przedostatni.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli teraz mamy nowy akapit siodmy, a ten ostatni bedzie 6smym. To nie jest najwaz-
niejsze. Ta poprawka pana posta Piotra Adamowicza bedzie osobnym przedostatnim
akapitem. Rozumiem, ze przyjmujemy te poprawke i ten akapit.

Przechodzimy jeszcze raz do ostatniego akapitu. Jak rozumiem, tutaj nie bylo juz
wiecej uwag. Czyli ostatni akapit zostal rozpatrzony i przyjety wraz z uwagami Biura
Legislacyjnego. W tej sytuacji czy poddajemy projekt pod glosowanie, czy przyjmujemy
przez aklamacje?

Jeszcze pani posel Joanna Senyszyn. Chwileczke, bo chyba mikrofon nie jest wia-
czony. Nie slychac.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Czy ,Wielkim Polskim Lotnikom” powinno by¢ duzg literg? ,Ich” tak. Calkowicie sie
zgadzam. Natomiast wydaje mi sie, ze ,,Wielkim Polskim Lotnikom” powinno by¢ matg
literg. Tak sie pisze w jezyku polskim.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No nie wiem.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Ja bym jednak to podkreslilt i zostawil tak, jak jest w przedstawionym projekcie.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Chodzi o to, ze moim zdaniem to jest blad jezykowy, a Sejm nie powinien ich popetniac.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Jezykoznawcy ani legislatorzy nie zaznaczyli tego jako bledu jezykowego.

Posel Joanna Senyszyn (PPS):
Legislatorzy nie sg polonistami.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Jezykoznawcy tez.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Jesli jezykoznawcy wspélpracujacy z Biurem Legislacyjnym nie tylko nie wskazali tego,
jako koniecznoéci zmiany, ale nawet jej nie zaproponowali, to mysle, ze jesli posel wnio-
skodawca broni tej koncepcji, zeby zostalo tak, jak jest w projekcie, to moim zdaniem
moze to zostac.

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Prositbym Szanowng Wysoka Komisje o pozostawienie tego, tak jak jest.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze. ZgodZzmy sie na pozostawienie tego w takim zapisie, jaki zaproponowal poset
wnioskodawca. Jesli jest zgoda Komisji, to tak bySmy to pozostawili. Mamy rozpatrzone
wszystkie akapity.

Teraz pozostaje pytanie, czy glosujemy, czy przyjmujemy projekt przez aklamacje?
To w takim razie rozumiem, ze przyjeliSmy pozytywna rekomendacje. PrzyjeliSmy
uchwale przez aklamacje. Stwierdzam, ze projekt uchwaty wraz z poprawkami i z uwa-
gami w sprawie uczczenia Franciszka Zwirko i Stanistawa Wigury - przede wszystkim
dodam, ze w 90. rocznice zwyciestwa, bo podkreslajmy moze bardziej to ich zwyciestwo
niz te tragiczng Smier¢ — zostal przyjety przez Komisje.

16 k.b.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Komisyl KULTURY | SRoDKOW PRzEkAZU (NR 120)

Pozostal nam wybor posta sprawozdawcy. Tutaj oczywiscie jest mozliwoéc zgtaszania
wszelkich kandydatur, ale my§latem, ze powinniSmy tutaj zaproponowac posta Przemy-
slawa Drabka, wiec tak bym zaproponowal, jezeli jest zgoda. Przede wszystkim czy jest
zgoda pana posla na kandydowanie?

Posel Przemystaw Drabek (PiS):
Dziekuje bardzo. Wyrazam zgode.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje. Czy jest zgoda Komisji? Jesli jest zgoda Komisji. Pan poset Przemystaw Drabek
zostal sprawozdawca Komisji w tej sprawie.

Na tym wyczerpaliSmy porzadek dzienny. Bardzo dziekuje wszystkim panstwu,
paniom i panom poslom, za prace nad tym projektem, za wprowadzone poprawki i uzu-
pelnienia. Zamykam posiedzenie Komisji. Jednocze$nie przypominam, ze za kilkana$cie,
wlaéciwie za 10 minut, rozpoczniemy nastepne posiedzenie Komisji. Dziekuje bardzo.
Zamykam posiedzenie.
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